

















A .6) El equipo presurizador NUNCA débeinstdarse aguas abgo (a la SALIDA) ddl siste-
ma de cal entami ento. (Cal efén, cal entadores de agua, caldera, etc.) (FIGURA 3)
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A.7) En | ingaladones en Ias cudes se edé reenplazando a un equipo hidro-
neuréti @ se debe también retirar lavdvuladeretencion (check)yaqueésano
permtirialadiléacion del agua a ca entarse, provocando dafios en el equipo
presurizador, laingaladdn 'y en d elemento cd entador de agua.

FIGURA 5
By-Pass I
Opcion “A”

NUNCA debe instdarse en € by pass
unavavuladeretend 6n (check) en lugar
de lallavetipo esférica yaque esto pro-
IL vocaria que d abiir un grifo, € agua

proveniente dd tanque pease por € by
pass y no por d equipo presutizador.
Comp consecuencia d equipo ho se pon-

By-Pass
Opci6n “B”

Nota: Una regulacion de-
fectuosa para una instda
cion ocasona e fundona
miento continuo del eyuipo
presurizador con un caudd
de refrigeracion y lubrica
cion insuficiente, provo-
cando un desgaste anormal
y/o premeturo de las com
ponentes intemos y tam
bién la incrustadon de
carbonato de calcio (sarro)
causando e bloqueo dd
misno.

A = Giro en sentido
horario / Ajustar
(Regulacion menos
sensible)

B = Giro en sentido
anti-horario / Des-
gustar

Los termindes que se encuentran en (Regulacion mas
! e microswich POSEEN TENSION. sensible)

- Causas frecuentes de pérdida de GARANTIA

draen marcha

: : 4

A.8) Es aconsgjebleque ladistancia entre el equipo presurizador y @ tanque de abadeci-
miento (tinam) sea la més corta posible, para evitar problemas derivados de una succion
deficiente. Si el tramo de sucd 6n es muy prolongado y/o conti ene muchos codas, se aumen-
tala poshilidad de ingreso de aire d sistema por uniones defectuosas 0 que se genere un
vacio en laingalad 6n de succion, yaquelafriccion del tramo es muy altay no permiteun
abagteci miento continuo dd caudal que demandael eguipo presurizador. (Maximo 4 metros,
horizontd)

A.9) También aconsgamos laredizad 6n deun by-pass. Dicho elemento cunpleunagran
funcion (provee unalineade aimentad 6n deaguadtemativa) en €l caso deexigir unafalta
o falladeenergiael édrica. (FIGURA 5)

La garantia no se extenderani aubrird d eguipo ni ningunade sus partes que en la opinidn
razoneéblede ROWA, sehayadesgyastado o deeriorado en los primeros 2 aios debido a
uso en lassiguientes condiciones.
Bobinado quemado, sobrecalentado o con pédidas atierra
1.Si d equipo se encuentra instalado a la intemperie o sobre d mismo existe una
pérdida (fugas) de agua, éstaingresad motor provocando que d mismo se queme
o tengaunafugaatiera
Cuerpo motor roto o deteriorado
1.Golpes 0 mdtratos durante d traslado, ingdacién y/o funcionamiento no atribui-
bles d fabri cante ni d vendedor
2.Instd aciones con golpes de ariete.
3.Congeamiento.
Cuerpo impulsor Roto odeteriorado
1.Golpes 0 mdtraos provocados por unaingd acion defi cente.
2.Si d egquipo se instd a donde existe una columna de agua sobre € mismo la cud
excede la presion estédica maxima (6 Kg/cmzpara los equipos delalinea SFL tra
dicond y 4 Kg/cmz paralalinea T ango) causaria probablemente laroturadd cuer-
po impul sor.
3.Instaacion con golpes de arigte.
4. Tensiones por tuberias rigidas md dineadas con laentreday sdida dd equipo.
5.Andges dd equipo incorrectos
6. Si d equipo esta instdado cerca de una fuente generadora de caor ( Hornos,
cdentadores de agua, cdderas, €c.)
7.Congd amiento.




3) Si e equipono sedetiene, se deberaregular el automético con lallave cerrada

3.a) Retirelatgpaque protege el sistemael éctrico dd autométi co, desenroscando €l tornillo
quelascstiene.

3.b.1) Coloque un destornillador en el tornillo dereguladdn 'y guge e mismo hastaquee
equi po sedeenga. L uggo enrosqueunavueltay mediamgs.

3.b.2) Paralos equipos delalinea Tango, desenrosque el tomillo delacorrederay "baje" e
microinterruptor haciael signo "-" hastaque el equipo sedetenga, luego baje"-" 1 milime-
tro més. Vuelvaagjustar d tomillo delaoorredera.

3.c) Abralallave esféricade sdida y realice laverificacion nuevamente. (Verificacién del
correcto funcionam ento y control delaregulad én)

F - Regulacion del Control Automatico:

Si laverificacién del correcto estado y funci onamiento del autonético sereali zo sati sfacto-
riamente y e equipo no se deiene con TODOS los awnsunos delaingaladn CERRA-
DOS cuando redliza e punto de verificacion (E), esto dgnifica que contamos con una o
varias pérdidas de agua (fugas) que evitan € corredo desempefiodel equipo presuri zador.

El control autométi m, posee un tornillo de regul ad 6n como menci onanos anteriormente, el
cua nos permite adaptar su funcionamiento dentro de cierto rango, a los problemas que
pueda presentar unaingtal ad 6n en formatransitoria.

Se deberan cerrar TODOS | as consumossin excepci on.

F.1) Cierretodas los grifos delacasa

F.2) Verifigue quelas |l aves esféricas de entraday salida dd equipo se enauentren i ertas.
F.3) Quitar lacgjacubre conexiones dd control. (FIGURA 7)

F.4) Girar d tornillo regulador en sentido antihorario hastaque el ejuipo quale en fundo-
nami ento continuo, FIGURA 9 (paralos equi pos del alinea Tango desenroscar €l tornillo de
laguiadereguladtn y subir + el mcroswich, FIGURA 8). Si d equipo se encuentra en
funcionami ento, puede obvi ar este paso.

F.5) D¢ elo funcionar durante 1 minuto.

F.6) Girar € tornillo regul ador en sentido horario hastaque el equipo se ddenga (FIGURA
9), paralos equipos TANGO bgar el microswich (-) (FIGURA 8).

F.7) A parttir de esepunto girar unavudta més en € misno sentido, FIGURA 9 (para los
equipos TANGO bgjar 1 mmel microinterruptor y gustar @ tornillo de laguia de regula-
cion, FIGURA 8).

Estas operaciones deberan reiterarse después detoda modificad6n en las condiciones
depérdidas (fugas) deagua dela instalad6n original .

FIGURA 8

Tornillo de la guia de regulacién

LINEA TANGO

Los termindes que se encuentran en
! d microswich POSEEN TENSION.

A.10) IMPORTANTE: Paraun oorrecto fundonamiento delos ejui pos preaurizadores, la
ingdacion debe redlizarse de td manera que €l EJE de laBOMBA PERMANEZCA en
forma HORIZONTAL.

INSTALACION DE EQUIPOS LiNEA TANGO SFL
Los equipos TANGO SFL 9, 14 y 20 estan provistos de llaves eféricas
con media unién parafadlitar suinstalacion.
Las mismas cuentan con un o’ring para sdlar la conexion entre la media
unionylallave es érica.
El montaje de la media union de cada llave esredizado
por ROWA, no siendo necesariala utilizacion de herra-
mienta alguna para su ajuste, ya que se encuentran se-

Iladas por un o’ring.

O RING

Cumple la funcién de sellar
la unioén entre lallave y la
electrobomba

IMPORTANTE: NUNCA rdire la mediaunion de lallase de paso que s
encuentra fijada en la entraday salidadel equipo presurizador. Estas piezas
fueron sdladas an un produdo de alta resistencia d torque. Por tal motivo,
es posible que al intentar retirar esapieza, se produzcaun d&ioirreparebl e en
lamisna




A.11) Seaconsgaevitar lapresurizad 6n de unasolabgada(aguafriao caliente), dado que
puede difi cul tarse obtener unatenperaturaideal de agua auando sedesee realizar unamez-
cladeanbas aguss (friay caliente) yaque unade ell aspasee mayor pres 6n quelaotra,
evitando el gyrexn de esalltime. Lainstd acion debe redli zarse indefectibl emente entre el
tanque de guay d sistemade cal entamiento (ca entador de agua, caldera, etc.), dado que
el equipo presurizador puede trébajar on una temperaturaméxima deaguade 50 °C.

B - Instalacion Eléctrica:

B.1) AsgyUrese quesu inga ad 6n posea una adecuada conexi 6n atierrade acuerdo alas
normetivas vigentes.

Anteladudaodenoser asi, consulte auninstd ador matri cul ado antes de conectar el equi-
po.

B .2) L as el ectrobonbas esén equi padas con un cable de ali mentad én (solo paraproductos
nmonofasi cos) que posee una ficha de 10 A, acorde con su méxino consuno y de acuerdo
con lanormalRAM 2073, verifique por lotanto que el tomecorrienteausar y |os condudo-
res quel o alimentan sean los adecualos.

B .3) Todoslos produdos estan provistos de un protedor térmico de re-conexion automtica,
el cual actuarjante sobrecargas a fin de proteger e bobinado delabomba. Ese dipaositivo
hace arrancar el nmotor en forma i mpreviday autométicamente, cuando el mismo se haya
enfriado.

C - Locacion y Proteccion:

C.1) B equipo presurizador debera ser instdado sobre una superficie inpermeable con
drenge externo, para evitar problemes con eventudes pérdidas (fugas) de agua en las co-
nexiones.

C.2) El lugar donde seinstd e el equipo presurizador debe ser cubierto paraproteger al ms-
mo delallwia ]
C.3) Laproteccién dd equipo presurizador debe contar con una buena VENTILACION
paraevitar |laformaci 6n de aguasobre el equipo, producto delacondensad on del aire, por
grandes diferencias de temperatura. (Anbientes mn atas temperaturas por ventiladones
deficientes, provocan que se forme aguasobre el equipo presurizedor quetrabaja mn gua
fria, condensacion dd aire caliente sobre |l asuperficiefriade labomba)

IMPORTANTE: Los equipos presurizadores NO se encuentran BLINDA -
DOS, por lo aua d ingreso o formadon (condensad6n) de agua a sector
del bobinado, produciraun dafio inmportantey unaPERDIDA TOTAL dela
GARANTIA.

D - Purgado y Primera puesta en marcha:

D.1) Antes de poner en marchael equipo presurizador se debe verificar quelatend én espe-
cificada en el equipo mincida con la existente en e tomacorriente donde se conectara la
fichadel presurizador.

D.2) Veri fique que esté cerradalallave de paso esféricadel by pass, y abietas|as |laves de
paso deentraday sdidadd equipo presurizador respedivamente. Abrir cualquier grifo dela
ingdacion y observar que el equipo presuri zador sepongaen marcha.

D.3) Si ésteno sepusieraen marchaen forma inmediata se procederaasacar lacaja cubre
conexiones negra (FIGURA 7). Una vez rdirada, bgar lapalaaca dd micro interruptor
realizando este procedimento con muchaprecaucion ya que d mismo posee contactos con
corriente el édrica (FIGURA 6).

D.4) Verifique queel equipo presurizador se hayaencendidoy entregue egua presuri zada
D.5) Si redlizados todos los pasosindicados d equipo presurizador no sepus era en mar-
cha, por favor dirfjasealatabla de pos bles soluciones, donde seindican | os pasos aseguir
paralapuestaen marchadel msmo conmo también parasolucionar dgun atro tipo deinon-
veniente durantesu funcionamiento.

D.6) Con d equipo presuri zador funcionando abrir en forma individua cedapunto de con-
suno delaviviendadurante 30 segundos. De esta forma se lograra desalojar €l are exis-
tenteen lainga ad dn conmo también en el equipo presuri zador.

FIGURA 7
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FIGURA 6

Palanca de Micro interruptor

Caja cubre
conexiones

Ventilacion

E - verificacion del correcto funcionamiento
y control de la regulacion:

E.1) Paraproseguir con el desarrdlo delapresente seccion, es indi spensabl e contar con €
equipo presurizador TOTALMENTE CEBADO vy lainstdacion TOTALMENTE PUR-
GADA (esto esvdido paratodos los pasos que se expliquen y serefieran aregular €l equi-
po).

E.2) Al cerrar e Gltimo consuno delaingaadon, el equipo deberadetenerse en un tienpo
méxi mo de 10 segundos.

E.3) S e equipo no se detiene, posiblemente deba realizar el proceso de regulacion, para
adaptar lamismaasu ingal ad 6n patiaular.Punto "F".

IMPORTANTE: Antes deredizar unamodificacion, en laregul acion que se entregaprees-
tablecidaen el equipo, |e recomendamos que verifique el correcto estado y funcionamiento
del control automético S guiendo estos pasos

1) Con € equipo encendido (si es necesario abra un consumo para que arranque) debera
CERRARIallaveesféricaque se enauentraen laSA LI DA dd equipo presurizador.

2) El equipo deberadetener su funcionamiento en un lapso detiempo inferior a5 segundos.
Esto verificaun €ficientefuncionam entodel autométi o en conjunto con unacorredaregu-
lacion.




